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Guia de inicio rapido

Leer antes de continuar

LEA EL MANUAL DEL USUARIO

A ADVERTENCIA

¢ Lea el manual del usuario atentamente y estudie su contenido antes
de usar el equipo.

¢ Lleve siempre ropa protectora, casco, proteccion para los ojos y los
oidos, proteccion respiratoria y guantes.

¢ Consulte el manual del usuario para obtener informacion sobre el
mantenimiento y la limpieza posteriores al uso de la sierra.

REPOSTADO DE LA SIERRA

Asegurese siempre de que la ventilacion sea

A ADVERTENCIA adecuada al manejar combustible.

Tenga cuidado al manejar gasolina.

re El uso de aceite de dos tiempos que no sea
A PRECAUCION de ICS® ni de alta calidad puede causar un

25:1 (4%) fallo prematuro del motor y/o una reduccién
del 90% de la vida util del motor.

MEZCLA DE COMBUSTIBLE: mezcla al 25:1 (4%) de gasolina/aceite
¢ Utilice gasolina super sin plomo de 90 octanos como minimo.

¢ Anada una pequena cantidad de combustible antes de anadir el aceite
al contenedor, siga con el combustible para conseguir una mezcla de
combustible/aceite adecuada y agite el contenedor.

5 litros : 200ml

e Apague la sierra antes de abastecerla de combustible. Deje que el motor
se enfrie antes de abastecerla.

¢ Mezcle el combustible concienzudamente en el contenedor antes de
abastecer la sierra.

¢ Abra el tapén lentamente para liberar la presion que pueda haberse
acumulado en el tanque.

* Al abastecer la sierra, asegurese de que esta repose sobre un lado.

TAPON DE COMBUSTIBLE * Después de afiadir el combustible, apriete el tapén de combustible con
cuidado y fijelo con una llave inglesa.

CONTENIDO DE LA CAJA

MANUAL DEL USUARIO

TARJETA DE
REGISTRO
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Guia de inicio rapido

Leer antes de continuar

MONTAJE DE LA SIERRA

No arranque nunca la sierra si la barra guia,
A ADVERTENCIA la cadena de diamante y la cubierta lateral no
estan correctamente instaladas. De lo contrario,
pueden producirse lesiones graves.

¢ Afloje las tuercas de la cubierta lateral para retirarla.

* Retire el separador de embalaje (pequena pieza de plastico
negra).

* Coloque la barra sobre los pernos y la clavija de ajuste de la
cadena.

o

¢ Monte la cadena de diamante en la barra guia comenzando
por la rueda dentada motriz y continuando por la parte
delantera de la barra guia.

¢ Instale la cubierta lateral y las tuercas. No apriete totalmente
las tuercas de la cubierta lateral hasta que la cadena se haya
tensado correctamente.

¢ Asegurese de que los eslabones se encuentren dentro de
la ranura de la barra guia y, a continuacion, levante la parte
delantera de la barra y tense la cadena girando el tornillo en
el sentido de las agujas del reloj.
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Guide de démarrage rapide

Lisez avant de continuer

MONTAJE DE LA SIERRA
(continuacién)

No arranque nunca la sierra si la barra guia,
A ADVERTENCIA la cadena de diamante y la cubierta lateral no
estan correctamente instaladas. De lo contrario,
pueden producirse lesiones graves.

¢ Con el uso, todas las cadenas tienden a estirarse. Las
cadenas de diamante se estiran mas que las cadenas para
cortar madera debido a los materiales abrasivos que cortan.
Si la cadena esta demasiado tensa, gran parte de la potencia
de la sierra se destinara a girar la cadena en lugar de a
cortar. En los casos de cadenas tensadas en exceso, es

TENSION CORRECTA posible que la sierra no pueda girar la cadena en absoluto.
DE LA CADENA Asimismo, la parte delantera de la barra puede resultar

dafnada y producirse un estiramiento prematuro.

¢ Sila cadena esta demasiado suelta, podria soltarse de la
barra, o bien podria hacer que la rueda dentada motriz girase
sin rotar la cadena, lo que puede desgastar los eslabones.
Cuando una cadena se estira hasta un punto en el que los
eslabones caen entre 12 mm y 18 mm por debajo de la barra,
ha llegado el momento de tensarla.

CADENA CADENA
DEMASIADO SUELTA

Antes de comenzar a cortar, compruebe que la tensién sea
la adecuada tirando de la cadena que rodea la barra con
la mano. Si no puede tirar de ella facilmente con la mano,
la cadena estara demasiado tirante y debera aflojarla
levemente.

PRECAUCION: es posible que, con el tiempo, los bordes
de los railes de la barra guia corten, por lo que siempre
debe tirar de la cadena de diamante por los segmentos de
diamante.

¢ Siga levantando la parte delantera de la barra guia y apriete
firmemente las tuercas de la cubierta lateral.

NOTA: para evitar que se rompa el tensor de la cadena,
asegurese de apretar las tuercas de la cubierta lateral a
aproximadamente 27 Nm.

e Conéctela a una fuente de agua con una presién no
inferior a 1,5 bares.
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Guia de inicio rapido

Leer antes de continuar

ARRANQUE DE LA SIERRA No arranque nunca la sierra si la barra guia,
A ADVERTENCIA la cadena de diamante y la cubierta lateral no
estan correctamente instaladas. De lo contrario,
pueden producirse lesiones graves.

Aleje la sierra a 3 m como minimo de la zona de

A PRECAUCION repostado antes de arrancarla.

Coloque la sierra en el suelo y asegurese de que

IMPORTANTE esté despejado. Mantenga un buen equilibrio

y compruebe que la cadena no toque ningun
objeto.

e Situde el interruptor de encendido en la posicién “ON”

* Tire de la palanca del estrangulador hacia afuera.

¢ Bloquee el acelerador en la posicion de arranque, apretando
simultaneamente el disparador (A) y el interbloqueo del
disparador (B).

¢ Mantenga presionado el boton de bloqueo del acelerador (C)
Yy, a continuacion, suelte el disparador y el interbloqueo del
disparador sucesivamente.

Abra la valvula de agua girandola 1/4 de vuelta.

* Coloque la sierra sobre suelo firme y compruebe que no
haya nada que obstruya la cadena.

¢ Coloque el pie en la base del mango trasero y una mano en
el mango frontal. Con la otra mano, tire del mango del motor
de arranque lentamente hasta que los trinquetes encajen.

I\
-

¢ Tire de la cuerda del motor de arranque (tirones fuertes,
rapidos y cortos) hasta que el motor arranque. Tal vez deba
tirar entre 10 o 15 veces.

* Empuje la palanca del estrangulador hacia dentro.

e Tire de la cuerda del motor de arranque hasta que el motor
arranque. Tal vez deba tirar entre 5y 7 veces.

e Cuando el motor arranque, déjelo al ralenti. Tire del
disparador del acelerador varias veces para ayudar a
calentar el motor.

e Abra la valvula de agua completamente.
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